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TTA111, Oversattning |, 30 hp

Faststéllda av institutionsstyrelsen vid Institutionen for svenska och flersprakighet
2026-05-06.

Giller fr.o.m. ht 2026.
Delkurs: Kommunikation ur ett flerkulturellt perspektiv, 5 hp

Forvantade studieresultat

For godként resultat pa kursen ska studenten kunna:

1. redogora for och diskutera forhéllandet mellan sprak, kommunikation och kultur ur ett
flerkulturellt och sprakvetenskapligt perspektiv

2. redogora for spraksituationen i Sverige och svenska sprakets stillning i vérlden ur ett
sprakvetenskapligt och flerkulturellt perspektiv

3. redogora for och diskutera forutséttningarna for och skillnaderna mellan muntlig och
skriftlig kommunikation ur ett sprakvetenskapligt perspektiv.

Betygskriterier

Det slutliga betyget pa delkursen sitts genom viktning, dér forvintat studieresultat 1-3
vardera utgor lika stor del av delkursens betygsunderlag. Géngse avrundningsregler
tillampas. Studenten maste ha ldgst betyg E pa samtliga férviantade studieresultat samt
uppfyllt kurskraven for att bli godkénd pa delkursen.

Institutionen for svenska och flersprakighet WWWw.su.se
Stockholms universitet



Wn 3 5
Stockholms
universitet

1. ... redogora for och 2. ... redogora for sprak-| 3....redogora for och
diskutera forhallandet  [situationen i Sverige och (diskutera
mellan sprak, svenska sprékets stillning iforutsiittningarna for och
kommunikation och virlden ur ett sprikveten- [skillnaderna mellan
kultur ur ett flerkulturelltskapligt och flerkulturellt muntlig och skriftlig
och spriakvetenskapligt |perspektiv kommunikation ur ett
perspektiv sprak-vetenskapligt

erspektiv

E  [Studenten visar tillracklig [Studenten visar tillrdcklig  [Studenten visar tillridcklig
formdga att redogora for  [forméga att redogdra for forméga att redogora for och
och diskutera forhallandet [spraksituationen i Sverige (diskutera forutsattningarna
mellan sprak, och svenska sprakets tor och skillnaderna mellan
kommunikation och kultur [stéllning 1 vérlden ur ett muntlig och skriftlig
ur ett flerkulturellt och sprakvetenskapligt och lkommunikation ur ett sprak-
sprakvetenskapligt flerkulturellt perspektiv. vetenskapligt perspektiv.

erspektiv.

D  [Studenten visar tillfreds- [Studenten visar Studenten visar tillfreds-
stillande formaga att tillfredsstdllande forméga att stdllande formaga att
redogora for och diskutera fredogora for redogdra for och diskutera
forhallandet mellan sprak, [spraksituationen i Sverige [forutsédttningarna for och
kommunikation och kultur |och svenska sprakets skillnaderna mellan muntlig
ur ett flerkulturellt och stdllning 1 vérlden ur ett och skriftlig kommunikation
sprakvetenskapligt sprakvetenskapligt och ur ett sprakvetenskapligt

erspektiv. flerkulturellt perspektiv. erspektiv.

C [Studenten visar god Studenten visar god forméga [Studenten visar god formaga
formaga att redogora for  |att redogdra for att redogora for och
och diskutera forhallandet [spriksituationen i Sverige (diskutera forutsiattningarna
mellan sprak, och svenska sprakets for och skillnaderna mellan
kommunikation och kultur [stéllning 1 vérlden ur ett muntlig och skriftlig
ur ett flerkulturellt och sprakvetenskapligt och kommunikation ur ett
sprakvetenskapligt flerkulturellt perspektiv. sprakvetenskapligt

erspektiv. erspektiv.

B  [Studenten visar mycket godStudenten visar mycket god [Studenten visar mycket god
formaga att redogora for  [forméga att redogora for formaga att redogora for och
och diskutera forhéllandet [spraksituationen i Sverige |diskutera forutséttningarna
mellan sprak, och svenska sprakets for och skillnaderna mellan
kommunikation och kultur |stillning i vérlden ur ett muntlig och skriftlig
ur ett flerkulturellt och sprakvetenskapligt och kommunikation ur ett
sprakvetenskapligt flerkulturellt perspektiv. sprakvetenskapligt

erspektiv. erspektiv.
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Studenten visar utmérkt
formaga att redogora for
och diskutera forhéllandet
mellan sprak, kommunik-
ation och kultur ur ett
flerkulturellt och sprik-
vetenskapligt perspektiv.

Studenten visar utmérkt
formaga att redogora for
spraksituationen i Sverige
och svenska sprakets
stillning 1 vérlden ur ett
sprakvetenskapligt och
flerkulturellt perspektiv.

Studenten visar utmérkt
formaga att redogora for och
diskutera forutsattningarna
for och skillnaderna mellan
muntlig och skriftlig kom-
munikation ur ett sprak-
vetenskapligt perspektiv.

Fx

Studenten visar bristande
formdga att redogora for
och diskutera forhallandet
mellan sprak, kommuni-
kation och kultur ur ett
flerkulturellt och sprak-
vetenskapligt perspektiv.

Studenten visar bristande
forméga att redogora for
spraksituationen i Sverige
och svenska sprakets
stdllning 1 vérlden ur ett
sprakvetenskapligt och
flerkulturellt perspektiv.

Studenten visar bristande
forméga att redogora for och
diskutera forutsattningarna
for och skillnaderna mellan
muntlig och skriftlig kom-
munikation ur ett
sprakvetenskapligt
erspektiv.

Studenten visar otillracklig
formdga att redogora for
och diskutera forhallandet
mellan sprak,
kommunikation och kultur
ur ett flerkulturellt och
sprakvetenskapligt

erspektiv.

Studenten visar otillracklig
forméga att redogora for
spraksituationen 1 Sverige
och svenska spréakets
stdllning 1 vérlden ur ett
sprakvetenskapligt- och
flerkulturellt perspektiv.

Studenten visar otillracklig
forméga att redogora for och
diskutera forutséttningarna
for och skillnaderna mellan
muntlig och skriftlig
kommunikation ur ett
sprakvetenskaligt perspektiv.
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Delkurs: Oversittningens och tolkningens villkor, 10 hp

Forvantade studieresultat

For godként resultat pd delkursen ska studenten kunna:

1. redogora for centrala fragestdllningar inom Oversattningens och tolkningens omréade
2. redogora for och diskutera hur sociala och kulturella ssmmanhang péverkar

oversittnings- och tolkningspraktiker
3. visa viss kinnedom om &verséttningsmetoder och tolkningstekniker.

Betygskriterier

Forvéntade studieresultat 1 och 2 examineras genom salstentamen och forvantade
studieresultat 3 genom en muntlig redovisning i grupp

Det slutliga betyget pa delkursen sitts genom viktning, dér forvintat studieresultat 1 och 2
vardera utgdr 50 % av delkursens betygsunderlag. Géngse avrundningsregler tillampas.
Studenten maéste ha lagst betyg E/G pa samtliga forvantade studieresultat samt uppfyllt
kurskraven for att bli godkand pa delkursen.

1. ... redogora for
centrala fragestéll-ningar

2. ... redogora for hur
sociala och kulturella

3. ... visa viss kinnedom om
oversittningsmetoder och
tolkningstekniker

tillfredsstallande formaga
att redogora for centrala
fragestéllningar inom
Oversittningens och
tolkningens omrade.

inom dversittningens och | sammanhang
tolkningens omrade paverkar
oversittnings- och
tolkningspraktiker
E |Studenten visar tillricklig |Studenten visar till-
formaga att redogdra for | ricklig formaga att
centrala fragestéllningar  |redogora for hur sociala
inom 6verséttningens och | och kulturella samman-
tolkningens omréde hang péverkar
oversittnings- och
tolkningspraktiker.
D |Studenten visar Studenten visar

tillfredsstillande
forméga att redogora for
hur sociala och
kulturella sammanhang
paverkar

oversittnings- och
tolkningspraktiker.
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C |Studenten visar god Studenten visar god
forméga att redogora for | forméga att redogdra for | Studenten visar tillréicklig kinnedom om
centrala frigestéllningar | hur sociala och Sversittningsmetoder och
inom oversittningens och | kulturella sammanhang tolkningstekniker
tolkningens omrade. paverkar
oversittnings- och
tolkningspraktiker.
B |Studenten visar mycket Studenten visar mycket
god forméga att redogora  |god formagaatt
51 centrala redogora for hur sociala
fragestéllningar inom och kulturella .
) s sammanhang paverkar
oversittningens och . o,
kni \d Oversittnings- och
tolkningens omrade. tolkningspraktiker.
A |[Studenten visar utmirkt | Studenten visar utmérkt
forméga att redogora for | forméga att redogora
centrala fragestidllningar | fOr hur sociala och
inom Overséttningens och | kulturella sammanhang
tolkningens omrade. paverkar oversittnings-
och tolkningspraktiker.
Fx |Studenten visar bristande |Studenten visar
formaga att redogora for brlsta?de f(?rmaga att
centrala frigestillningar | redogora for hur sociala
. . b och kulturella
inom dversittningens och o
. . sammanhang paverkar
tolkningens omrade. R o, -
Oversittnings- och
tolkningspraktiker. Studenten visar otillracklig kinnedom
- . ) X om oversittningsmetoder
F | Studenten visar otillrécklig | Studenten visar tolkningstekniker.
formaga att redogora for | otillrécklig formaga att
centrala fragestillningar redgglora for hur
inom Overséttningens och sociala och kultourella
tolkningens omrade sammanhang paverkar
’ oversittnings- och
tolkningspraktiker.
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Delkurs: Yrkeskunskap I, 5 hp

Forvantade studieresultat

For godként resultat pd delkursen ska studenten kunna:

1.

W

redogdra for och diskutera yrkestekniska tillvigagangssétt inom dverséttningens

omrade

diskutera foretagande och marknadsforing for yrkesverksamma Gverséttare
praktiskt tillimpa fardigheter inom filhantering och datorkunskap

praktiskt tillimpa grundldaggande fardigheter i anvindning av CAT-verktyg.

Betygskriterier

Det slutliga betyget pa delkursen sitts genom viktning, dér forvintat studieresultat 1 och 2
vardera utgdr 50 % av delkursens betygsunderlag. Géngse avrundningsregler tillampas.

Studenten maéste ha lagst betyg E/G pa samtliga forvantade studieresultat samt uppfyllt

kurskraven for att bli godkand pa delkursen.

1. ... redogora for

2. ... diskutera

3. ... praktiskt

4. ... praktiskt

och diskutera foretagande och tillimpa tillimpa
yrkestekniska marknadsforing for ffirdigheter grundliggande
tillvigagingssiitt  yrkesverksamma inom fardigheter i
inom oversittare filhantering anvindning av
oversattningens och CAT- verktyg
omrade datorkunskap
E  [Studenten visar i Studenten visar 1
flera fall formaga  |[flera fall forméga att
att redogora for diskutera
och diskutera foretagande och
yrkestekniska marknadsforing for
tillvagagangssitt yrkesverksamma
inom Oversattare.
Oversittningens
omréde.
D  Studenten visar i Studenten visar 1
manga fall manga fall forméga
formaga att att diskutera
redogdra for och foretagande och
diskutera marknadsforing for
yrkestekniska yrkesverksamma
tillvigagéngssétt Oversattare. Studenten Studenten visar
inom visar formaga att
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Overséttningens formaga att  |praktiskt tillimpa
omrade. praktiskt grundldggande
tillampa fardigheter i
kunskaper anvandning av
om CAT- verktyg.
information
ssokning
C [Studenten visar i Studenten visar 1 de och .
de flesta fall flesta fall formaga att filhantering
forméga att diskutera
redogora for och foretagande och
diskutera marknadsforing for
yrkestekniska yrkesverksamma
tillvagagangssitt Oversdttare.
inom Oversétt-
ningens omrade.
B  [Studenten visar Studenten visar 1
nistan nistan genomgaende
genomgdende forméga att diskutera
formaga att foretagande och
redogora for och marknadsforing for
diskutera yrkesverksamma
yrkestekniska Oversattare.
tillvigagangssatt
inom
Oversittningens
omréde.
A Studenten visar Studenten visar 1
genomgaende genomgéende
formaga att formaga att diskutera
redogdra for och foretagande och
diskutera marknadsforing for
yrkestekniska yrkesverksamma
tillvigagéngssétt Oversattare.
inom
oversittningens
omrade.
Fx [Studentens Studentens forméga
formaga att att diskutera Studentens  [Studentens
redogora for och foretagande och formaga att  forméga att
diskutera marknadsforing for praktiskt praktiskt tillampa
yrkestekniska yrkesverksamma tillimpa grundlidggande
tillvigagangssatt Overséttare uppvisar kunskaper fardigheter 1
inom i flera fall brister. om anviandning av
Overséttningens information
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omrade uppvisar i
flera fall brister.

Studentens
formaga att
redogora for och
diskutera
yrkestekniska
tillvigagangssatt
inom
overséttningens
omrade uppvisar i

Studentens forméga
att diskutera
foretagande och
marknadsforing for
yrkesverksamma
Oversittare uppvisar
i minga fall brister.

méanga fall brister.

ssokning
och
filhantering
uppvisar
brister.

CAT- verktyg
uppvisar brister.

Delkurs: Oversittning i teori och praktik I, 10 hp

Forvantade studieresultat

For godként resultat pd delkursen ska studenten kunna:

1.

praktiskt Gversétta centrala typer av texter sé att innehallet i killtexten aterges

skapa maéltexter som ar anpassade till malsprakskulturens krav
analysera och diskutera grundlaggande element, varav sirskilt etiska aspekter, i
Oversattningssituationen
identifiera och diskutera relevanta dversattningshjélpmedel.

Betygskriterier

Det slutliga betyget pa delkursen sitts genom viktning, dér forvintat studieresultat 1 och 2
vardera utgor 20 %, forvintat studieresultat 3 45 % och forvéntat studieresultat 4 15 % av
delkursens betygsunderlag. Studenten maste ha lagst betyg E pa samtliga forvéntade

studieresultat samt uppfyllt kurskraven for att bli godkénd pé delkursen.




s J* 5,
Lo,
Swwhee T
g
W 588

Stockholms
universitet

1. ... praktiskt
oversiitta centrala
typer av texter s att
innehallet i
killtexten aterges

2. ... skapa
maltexter som ir
anpassade till
mélspriakskulturens
krav

3. ... analysera och
diskutera grund-
liggande element,
varav sérskilt etiska
aspekter, i
oversiattningssitua-
tionen

4. ... identifiera
och diskutera
relevanta oversatt-
ningshjialpmedel

Studenten visar
genom den nya
overséttningen i
portfolion i flera fall
fardighet 1 att
Oversitta centrala
typer av texter sd att
kalltextens innehall
aterges.

Studenten visar
genom den nya
Overséttningen i
portfolion i flera fall
tardighet 1 att skapa
maltexter som ar
anpassade till mal-
sprakskulturens krav.

Studenten visar
genom de Oversétt-
ningsvetenskapliga
reflektionerna i
portfolion i flera fall
formaga att analysera
och diskutera grund-
liggande element,
varav sarskilt etiska
aspekter, 1
Oversdttningssitua-
tionen.

Studenten visar
genom reflektionen i
portfolion i flera fall
forméga att identi-
fiera, anvdnda och
diskutera relevanta
Oversittnings-
hjalpmedel.

Studenten visar
genom den nya
Oversattningen 1
portfolion i manga
fall fardighet 1 att
Oversitta centrala
typer av texter sa att
kalltextens innehall
aterges.

Studenten visar
genom den nya
Oversattningen 1
portfolion i manga
fall fardighet 1 att sétt
skapa maltexter som
dar anpassade till
malsprakskulturens
krav.

Studenten visar
genom de Oversétt-
ningsvetenskapliga
reflektionerna i
portfolion i manga fall
formaga att analysera
och diskutera grund-
laggande element,
varav sdrskilt etiska
aspekter, i
Overséttningssitua-
tionen.

Studenten visar
genom reflektionen i
portfolion i manga fall
formaga att identi-
fiera, anvinda och
diskutera relevanta
overséttningshjélp-
medel.

Studenten visar
genom den nya
Oversittningen 1
portfolion i de flesta
fall fardighet 1 att
Oversitta centrala
typer av texter sa att
kalltextens innehall
aterges.

Studenten visar
genom den nya
Oversattningen 1
portfolion i de flesta
fall fardighet 1 att
skapa maéltexter som
ar anpassade till mal-
sprakskulturens krav.

Studenten visar
genom de Oversétt-
ningsvetenskapliga
reflektionerna i
portfolion i de flesta
fall formaga att
analysera och
diskutera grund-
laggande element,
varav sirskilt etiska
aspekter, i

Oversittningssitua-

Studenten visar
genom reflektionen i
portfolion i1 de flesta
fall forméga att
identifiera, anvinda
och diskutera
relevanta oversitt-
ningshjdlpmedel.
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Studenten visar
genom den nya
overséttningen i
portfolion néstan
genomgdende
fardighet 1 att
Oversétta centrala
typer av texter sd att
killtextens innehall
aterges.

Studenten visar
genom den nya
Overséttningen i
portfolion ndstan
genomgaende
fardighet 1 att skapa
maltexter som &r
anpassade till
malsprakskulturens
krav.

Studenten visar
genom de Oversatt-
ningsvetenskapliga
reflektionerna i
portfolion ndstan
genomgaende for-
méga att analysera
och diskutera grund-
laggande element,
varav sarskilt etiska
aspekter, 1
Oversittningssitua-
tionen.

Studenten visar
genom reflektionen 1
portfolion nistan
genomgaende
formaga att identi-
fiera, anvidnda och
diskutera relevanta
Oversattningshjilp-
medel.

Studenten visar
genom den nya
Oversittningen i
portfolion genom-
gdende fardighet i att
Oversitta centrala
typer av texter sd att
killtextens innehall
aterges.

Studenten visar
genom den nya
Oversittningen i
portfolion genomgé-
ende fardighet i att
skapa maltexter som
ar anpassade till mal-
sprakskulturens krav.

Studenten visar
genom de Oversétt-
ningsvetenskapliga
reflektionerna i
portfolion genom-
egdende formaga att
analysera och
diskutera grundlag-
gande element, varav
sdrskilt etiska
aspekter, 1 Over-
sattningssituationen.

Studenten visar
genom reflektionen i
portfolion genom-
gdende formaga att
identifiera, anvinda
och diskutera
relevanta oversatt-
ningshjdlpmedel.

Fx

Studenten visar
genom den nya
Oversattningen 1
portfolion i flera fall
bristande fardighet 1
att oversitta centrala
typer av texter sd att
killtextens innehall
aterges.

Studenten visar
genom den nya
Oversattningen 1
portfolion i flera fall
bristande fardighet i
att skapa maltexter
som dr anpassade till
malsprakskulturens
krav.

Studenten visar
genom de Oversitt-
ningsvetenskapliga
reflektionerna i
portfolion i flera fall
bristande forméga att
analysera och dis-
kutera grundlaggande
clement, varav sarskilt
etiska aspekter, i
oversatt-
ningssituationen.

Studenten visar
genom reflektionen 1
portfolion 1 flera fall
bristande forméaga att
identifiera, anvinda
och diskutera relev-
anta oversattnings-
hjalpmedel.
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Studenten visar
genom den nya
overséttningen i
portfolion i manga
fall bristande
fardighet 1 att
Oversétta centrala
typer av texter sd att
killtextens innehall
aterges.

Studenten visar
genom den nya
Overséttningen i
portfolion i manga
fall bristande
fardighet 1 att skapa
maltexter som &r
anpassade till mal-
sprakskulturens krav.

Studenten visar
genom de Oversatt-
ningsvetenskapliga
reflektionerna i
portfolion i manga fall
bristande formaga att
analysera och
diskutera grundlag-
gande element, varav
sarskilt etiska
aspekter, 1 Over-
sattningssituationen.

Studenten visar
genom reflektionen 1
portfolion manga fall
bristande formaga att
identifiera, anvinda
och diskutera
relevanta dversitt-
ningshjdlpmedel.
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